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B U L L E T I N D U J O U R 

U n e p r e m i è r e d é p è c h e r e ç u e s a 
m e d i s o i r n o u s a n n o n ç a i t l a m o r t d u 
p r é s i d e n t d e s E t a t s - U n i s . C e t t e n o u 
v e l l e e s t d é m e n t i e p a r u n s e c o n d t é l é 
g r a m m e d ' a p r è s l e q u e l l ' a s s a s s i n 
G u i t e a u , â g é d e q u a r a n t e a n s , n é d a n s 
l ' I l l i n o i s , e t a n c i e n a v o u é à C h i c a g o , 
n e s e r a i t q u ' u n a v e n t u r i e r s a n s p r i n 
c i p e s , e t a y a n t l ' a m b i t i o n d ' u n e to i 
l e n o t o r i é t é . L e s b u l l e t i n s m é d i 
c a u x n e L a i s s e n t g u è r e e s p é r e r q u e 
M . G a r f i e l d p u i s s e s u r v i v r e à s e s 
b l e s s u r e s . I l a v a i t é t é é l u p r é s i d e n t 
d e l a r é p u b l i q u e l e p r e m i e r m a r d i 
d e n o v e m b r e d e r n i e r c o n t r e l e g é n é 
ral» H a n c o c k , c a n d i d a t d u p a r t i d é 
m o c r a t e . M . A r t h u r C h e s t e r v a , 
s u i v a n t l a C o n s t i t u t i o n , s u c c é d e r 
a u g é n é r a l G a r f i e l d c o m m e p r é s i 
d e n t d e l a r é p u b l i q u e , s i , c o m m e 
t o u t l e f a i t c r o i r e , l e s E t a t s - U n i s 
p e r d e n t M . G a r h e l d . C e s e r a l a 
t r o i s i è m e f o i s , d e p u i s l a f o n d a t i o n 
d e l a r é p u b l i q u e d e l ' A m é r i q u e d u 
N o r d , q u e l e v i c e - p r é s i d e n t a r r i v e r a 
à l a p r é s i d e n c e . L a d e r n i è r e f o i s 

q u e c e f a i t s ' e s t p r o d u i t , c e f u t a u s s i 
p a r s u i t e d e l ' a s s a s s i n a t d u p r é s i 
d e n t L i n c o l n q u e l e v i c e - p r é s i d e n t 
J o h n s o n d e v i n t p r é s i d e n t d e l a r é 
p u b l i q u e . 

L ' a r r i v é e a u p o u v o i r d e M . A r 
t h u r C h e s t e r , a n c i e n f o n c t i o n n a i r e 
d u s e r v i c e d e s d o u a n e s à N e w - Y o r k , 
p o u r r a a m e n e r c e r t a i n e m o d i f i c a 
t i o n d a n s l a p o l i t i q u e p r é s i d e n t i e l l e . 
M . G a r f i e l d a v a i t é t é d é s i g n é , à * a 
c o n v e n t i o n d e C h i c a g o , e n j u i n 1 8 8 0 , 
c o m m e c a n d i d a t à l a p r é s i d e n c e p a r 
l a c o a l i t i o n d e s r é p u b l i c a i n s h o s t i 
l e s à l ' i d é e d ' u n e t r o i s i è m e prvSsi-
d e n d e d u g é n é r a l G r a n t . 

M . A r t h u r C h e s t e r é t a i t , a u c o n 
t r a i r e p a r t i s a n d u g é n é r a l G r a n t , e t 
i l a é t é c h o i s i c o m m e c a n d i d a t à l a 
v i c e - p r é s i d e n c e , p a r c o m p r o m i s 
e n t r e l e s d e u x f r a c t i o n s d u p a r t i 
r é p u b l i c a i n . A u x é l e c t i o n s p r o c h a i 
n e s , i l f a u t s ' a t t e n d r e à v o i r M . 
G r a n t r e v e n i r à l ' a s s a u t a v e c l a 
m ô m e t é n a c i t é d o n t i l fit p r e u v e 
c o n t r e L e e , l e g l o r i e u x p a c i f i c a t e u r 
d e l a r é b e l l i o n . 

L e m i n i s t r e d e s a f f a i r e s é t r a n g è 
r e s a e u s a m e d i s o i r u n l o n g e n t r e -
t i o u a v e c M u s t a p h a - b e n - I s m a ë l . O n 
p e n s e q u ' i l a é t é s u r t o u t q u e s t i o n , 
d a n s c e t t e e n t r e v u e , d e s m e s u r e s 
q u e p o u r r a p r e n d r e l e b e y p o u r c h â 
t i e r l e s r e b e l l e s d e S f a x e t e m p ê 
c h e r l e r e t o u r , s u r t o u t l e t e r r i t o i r e 
d e l a r é g e n c e , d e p a r e i l s f a i t s . I l 
p a r a i t q u e l e s i g n a l d e l a r é v o l t e a 
é t é d o n n é . p a r l e c o m m a n d a n t m i l i 
t a i r e m ô m e d e S f a x , e t q u e l e s u c c è s 
a p p a r e n t d e s i n s u r g é s a s i b i e n 
e n c o u r a g é l e s i n d i g è n e s d e s e n v i 
r o n s , q u ' a u j o u r d ' h u i p l u s i e u r s m i l 
l i e r s d ' A r a b e s s e m o n t r e n t d i s p o s é s 
à f a i r e c a u s e c o m m u n e a v e c e u x . 
A u s s i u n e d é p ê c h e d e T u n i s n o u s 
f a i t - e l l e p r é v o i r q u e , p o u r , m e t t r e ; 
fin r a p i d e m e n t à d e n o u v e l l e s v e l - ; 
l ê i l é s d e r é v o l t e , l e b e y o r d o n n e r a l e ! 
b o m b a r d e m e n t d e S f a x . 

Q u e l q u e t e r r i b l e q u e s o i t u n p a r e i l 
C h â t i m e n t , i l e s t c e r t a i n q u e l a c o - I 
l o n i e e u r o p é e n n e l ' a c c u e i l l e r a a v e c | 
j o i e . E l l e e s t i m e , e n e f f e t , q u ' o n n e 
s a u r a i t r e c o u r i r à d e s m e s u r e s t r o p j 
é n e r g i q u e s . 

L a g r a v e a f f a i r e d e s é v é n e m e n t s i 
d ' A l g é r i e v a d o n n e r l i e u à u n d é b a t j 
p l u s é t e n d u e t p l u s s é r i e u x , s ' i l e s t , 
v r a i q u ' u n e d e m a n d e d ' i n t c r p e l l a - j 
t i o n s o i t d é p o s é e m a r d i a u S é n a t , j 
D ' a p r è s l e s b r u i t s d e c o u l o i r s , i l y a ! 
e u d a n s l e c o n s e i l d e s m i n i s t r e s , 
t e n u s a m e d i , u n é c h a n g e d ' o b s e r v a 
t i o n s a s s e z a i g r e s e t a s s e z v i v e s 
e n t r e M . J u l e s F e r r y e t ^ e g é n é r a l 
E a r r e , a u s u j e t d e l ' a t t i t u d e q u ' a 
e u e j e u d i d e r n i e r l e p r é s i d e n t d u 
c o n s e i l à l ' é g a r d d e s o n c o l l è g u e d e 
l a g u e r r e . 

L e g é n é r a l F a r r e a u r a i t r e p r o c h é 
à M . F e r r y d e l ' a v o i r a b a n d o n n é e t 
d e a ' a v o i r p a s r e s p e c t é l e p r i n c i p e 
d e l a r e s p o n s a b i l i t é c o l l e c t i v e d u 
c a b i n e t q u i é t a i t e n g a g é e u c e t t e c i r 
c o n s t a n c e . Q u o i q u ' i l e n s o i t d e c e t 
i n c i d e n t , te g é n é r a l F a r r e s ' e s t d é 
c i d é à c o n s e r v e r s o n p o r t e f e u i l l e . 
M a i s c e n ' e s t p a s a u S é n a t s e u l e 
m e n t q u ' i l a u r a i t à s u b i r u n a s s a u t . 
O n d o i t c o m m e n c e r , e n e f f e t , a u j o u r 
d ' h u i , à l a C h a m b r e , l a d i s c u s s i o n 
d u b u d g e t d e l a g u e r r e , à l ' o c c a s i o n 
d e l a q u e l i e d e g r a v e s q u e s t i o n s s e 
r o n t s o u l e v é e s . 

M . d e R o y s c o m p t e r e m e t t r e d e 
n o u v e a u s u r l e t a p i s l a q u e s t i o n a l - j 

g é r i e n n e , e n d e m a n d a n t q u e l l e s 
m e s u r e s s e r o n t p r i s e s p o u r a s s u r e r 
l a s é c u r i t é d e n o t r e g r a n d e c o l o n i e 
a f r i c a i n e , e t c e t t e i n t e r v e n t i o n n e 
s e r a p a s i s o l é e . D ' a u t r e s d é p u t é s 
p r e n d r o n t p a r t à c e d é b a t , q u i p e u t 
o f f r i r l a m ô m e g r a v i t é q u e l ' i n t e r 
p e l l a t i o n d e j e u d i q u a n t a u b u t , e t 
p e u t - ê t r e a b o u t i r à u n r é s u l t a t p l u s 
e f f ec t i f . 

4 y « e « t i t r e - q u e s t i o n a s s e z g r a v a 
s e r a s o u l e v é e , d ' a p r è s l e Rappel, à 
p r o p o s d u b u d g e t d e l a g u e r r e , c ' e s t 
c e l l e d u s e r v i c e d e 4 0 m o i s . L e r a p 
p o r t e u r , M . A m é d é e L e F a u r e e t 
p l u s i e u r s a u t r e s d é p u t é s v e r s é s 
d a n s l e s q u e s t i o n s m i l i t a i r e s p r é t e n 
d e n t q u e , c o n t r a i r e m e n t à c e q u e l e 
m i n i s t r e d e l a g u e r r e a a f f i r m é d u 
r a n t l a d i s c u s s i o n d e l a p r o p o s i t i o n 
L a i s a n t , c e s y s t è m e o c c a s i o n n e d e 
g r a n d s f r a i s , q u e l a d é p e n s e f a i t e 
j u s q u ' à c e j o u r n ' e s t p a s i n f é r i e u r e 
à 4 0 m i l l i o n s e t q u ' e l l e n ' e s t c o u 
v e r t e p a r a u c u n c r é d i t d i r e c t e m e n t 
c o r r e s p o n d a n t v o t é p a r l a C h a m b r e . 

O n a n n o n c e m ô m e q u e M . d e s 
R o y s d o i t p r o p o s e r u n e l é g è r e d i m i -

I n u t i o n s u r l e c r é d i t d e l ' h a b i l l e m e n t 
i c o m m e m e s u r e d e b l â m e c o n t r e l e 
! m i n i s t r e d e l a g u e r r e . 

O n v o i t d o n c q u e l a r é s o l u t i o n 
i p r i s e p a r l e m i n i s t r e d e l a g u e r r e 
; d e r e s t e r à s o n p o s t e e s t s u b o r d o n -

d é e à d e s i n c i d e n t s t r o p g r a v e s e t 
; t r o p p r o c h a i n s p o u r q u ' e l l e p u i s s e 
, ê t r e c o n s i d é r é e c o m m e d é f i n i t i v e . 
| E n c e q u i c o n c e r n e M . A l b e r t G r é v y 
; on p r é t c n d q u ' i l v a p r e n d r e u n c o n g é 
j p r é l u d é d e s a r e t r a i t e : o n a s s u r e 
I d ' a u t r e p a r t q u ' i l r e s t e r a à s o n p o s t e , 
! m a l g r é l e v o t e q u i l ' a v i s é . P o u r 
' n e p a s p e r d r e l ' h a b i t u d e d e f a i r e 

r i r e , d e s j o u r n a u x r é p u b l i c a i n s o n t 
d é c o u v e r t q u e t o u t c e l a é t a i t î a 
f a u t e d u 1 5 M a i ! J o c r i s s e n ' e s t p a s 
m o r t . 

ATTENTAT 

Contre le Prés ident 
DES ETATS-UNIS. 

Ce n e s o n t p a s s e u l e m e n t l e s s o u v e 
r a i n s qui s o n t exposés à la h a i n e f éroce 
des a s s a s s i n s . Les prés idents des républi- • 
ques n'y é c h a p p e n t p a s , c o n t r a i r e m e n t à 
ce q u e d isa i t , lors do l ' a s s a s s i n a t du c z a r 
A l e x a n d r e II, un journa l républ i ca in 
N o u s lui f erons r e m a r q u e r qu'il oubl ia i t 
Lincoln . Un nouve l a t t en ta t p r o u v a c o m 
bien ce journa l a v a i t tort e n s o n t e n a n t 
que c'esi s e u l e m e n t a u x s o u v e r a i n s qu'on 
en v o u l a i t Le n o u v e a u prés ident dos 
H t a t s - U n i s a failli m o u r i r des coups de 
r e v o l v e r quo lui a t irés un a s s a s s i n . S o n 
état e s t 1res g r a v e , a ins i quo ie c o n s t a 
t e n t les dépè'he.* précédentes . 

Ajoutons que lques r e n s e i g n e m e n t s b i o 
g r a p h i q u e s c o n c e r n a n t le prés ident G a r 
field. 

Né d'une famii lo pauvre , il s'est fait 
lui m ô m e — coimiio Lincoln , dont il p a r -
tajro lo sor t , c o m m o Joi ihatoa . 

11 a d'abord é i é journa l i er , puis char 
ret ier , puis batel ier sur les c a n a u x des 
E t a t s do N e w York e t de P e n s y l v a n i o . 
T o u t en g u i d a n t .'es c h e v a u x ou an t irant 
sos barques à la c o r d e , il s o n g e a i t et 
é tudia i t . 

En 13i9, après de labor ieuses é tudes , il 
p a s s a s e s e x a m e n s et prit s-js g r a d e s . En 
IS'iO, il é ta i t maî tre de l a n g u e s A 1 ins t i tu t 
p é d a g o g i q u e de Hiram (Eta l d'Ohio) et , 
l 'année s u i v a n t e , il fut é lu à la d irect ion 
o u prés idante d e cette ins t i tu t ion , o ù il 
r e s t a jusqu'en 1161. 

Devenu g é n é r a l , il fut, on 18"9, n o m m é 
membro du S é n a t do l 'Etat d'Ohio ; entre 
t emps , il s e lit i n s c r i r e a u barreau c o m -
m o a v o c a t . 

Colonel des vo lon ta i re s d a n s l 'armée 
fédérale en 1^61, devenu br igadier g é n é 
ral e n 1862, il prit part à p lus ieurs b a 
ta i l les r a n g é e s e t s e l it m e t t r e à l'ordre 
du jour de l 'armée pour s a belle condui te . 

En 1863 il d o n n a s a d é m i s s i o n . L'Etat 

d'Ohio s a fit a lo r s représenter p a r lui -au 
Congrès . 

Depuis 1879, M. CrarAeieVAtait s é n a t e u r . 
C'est s u r l e s bancs du S é n a t que l e s 

é lec teur* s o n t a l lés 1* prendre a u x é l e c 
t ions d» n o v e m b r e 1880. p o u r l 'élever à 
la première m a g i s t r a t u r e d » l'Etat, e n 
r e m p l a c e m e n t d e M. H a y e s , dont les pou-

' vo irs e x p i r a i e n t 
i M. Garfield é ta i t ins ta l l é a l a M a i s o n -

B l a n c h e depuis quatre m o i s ' s e u l e m e n t . 
La noewane de l 'assass inat du p r é s i -

1 -dwaroefNfoïd « s * p a r v e n u e à l 'Elysée v e r s 
j c in q heures . 

M. B a r t h é l é m y Sa int -Hi la ire , m i n i s t r e 
; des affaires é t r a n g è r e s , qui l 'apportait , 
j e n personne , a e u u n entret ien a v e c l e 
1 prés ident de la Républ ique . 
1 M.Jules Grévy a auss i tô t fait p a r v e n i r 

au g é n é r a l Noyés , c h a r g é d'affaires des 
E t a t s - U n i s on F r a n c e e t l'a prié de t r a n s 
m e t t r e à s o n g o u v e r n e m e n t l ' express ion 
des r e g r e t s que lui cause ce d o u l o u r e u x 
é v é n e m e n t . 

( Il a e n m ê m e t e m p s adressé à M m e 
• Garfield u n t é l é g r a m m e de c o n d o ' é a n -
! c e s . 

P l u s i e u r s députés d e m a n d e r o n t det 
I m a i n à l 'ouverture des d e u x Chambres 
i de lever la s é a n c e e n s i g n e do deui l . 
j Le précédent e x i s t e et une m e s u r e s e m -
j b lable a é té décidée a p r è s l 'attentat qui 
j a c o û t é la vie a u x C z a r . 

LE VRAI RESPONSABLE 
C e n ' e s t u n m y s t è r e p o u r p e r s o n 

n e q u e M . G a m b e t t a s o u h a i t a i t l e 
! s u c c è s d e l ' i n t e r p e l l a t i o n a d r e s s é e 

a u c a b i n e t p a r M . J a c q u e s s u r l e s 
a f f a i r e s d ' A l g é r i e . L ' é c h e c d u d é -

| p u t é dJOran a d o n c é t é p o u r M . 
G a m b e t t a p r e s q u e u n é c h e c p e r s o n -

! n e l . C e t é c h e c , l e p r é s i d e n t d e l a 
C h a m b r e c h e r c h e à l e v e n g e r e n 
f a i s a n t i n s t r u i r e d e n o u v e a u p a r s o n 
j o u r n a l l e p r o c è s d u g o u v e r n e u r 
g é n é r a l d e l ' A l g é r i e e t d u m i n i s t è r e 
q u i l ' a d é f e n d u . L a République fran
çaise s ' a t t a c h e e n c o n s é q u e n c e à p o 
s e r c e q u ' e l l e a p p e l l e l e s v r a i s p r i n 
c i p e s e n m a t i è r e d e r e s p o n s a b i l i t é . 
L ' e n t r e p r i s e e s t a u m o i n s s i n g u l i e r , 
v e n a n t d ' u n j o u r n a l d o n t l ' i n s p i r a 
t e u r n ' a e u , d e p u i s 1 8 7 6 q u ' u u e p r é o c 
c u p a t i o n : é c h a p p e r p o u r s o n c o m p t e 
p e r s o n n e l à l a r e s p o n s a b i l i t é . 

Q u o i q u ' i l e n s o i t , l e c h e f d e l ' o p 
p o r t u n i s m e , a v e c c e t a p l o m b q u i 
n ' a p p a r t i e n t q d ' à l u i e t q u i Iui'a*, au" 
r e s t e , t r o p b i e n r é n s s i p o u r q u ' i l 
r e n o n c e à e n f a i r e e m p l o i , d é p l o r e 
d a n s s o n j o u r n a l « q u e l e s e n t i m e n t 
d e l a r e s p o n s a b i l i t é e f f e c t i v e e t s é 
r i e u s e s ' e f f a c e p e u à p e u d a n s t o u s 
l e s s e r v i c e s p u b l i c s . C ' e s t u n g r a n d 
m a l , a j o u t e - t - i l s e n t e n c i e u s e m e n t , 
c o n t r e l e q u e l i l n ' e s t q u e t e m p s d e 
r é a g i r . » M . G a m b e t t a c a l o m n i e 
d a n s s a p e n s é e l e p u b l i c a a q u e l i l 
s ' a d r e s s e . I l c r o i t c e p u b l i c a s s e z 
d i s t r a i t , a s s e z l é g e r , a s s e z p e u i n 
t e l l i g e n t p o u r a v o i r p e r d u l e s o u v e 
n i r d e t o u t c e q u e l e c h e f d e l ' o p 
p o r t u n i s m e a foi} p e r s o n n e l l e m e n t 
p o u r a c c r o î t r e c e g r a n d m a l c o n t r e 
l e q u e l il n o u s i n v i t e à r é a g i r . T o u 
t e f o i s , l e p a y s n ' e s t n i s i s o t , n i s i 
o u b l i e u x q u e M . G a m b e t t a s e l ' i m a 
g i n e . M a i s p o u r s u i v o n s ; l e l e c t e u r 
p e r d r a i t t r o p s i n o u s n e m e t t i o n s 
s o u s s e s y e u x l e s p a s s a g e s e s s e n t i e l s 
d u s e r m o n a d r e s s é p a r M . G a m b e t t a 
à t o u s c e u x q u i r e c u l e n t d e v a n t l a 
r e s p o n s a b i l i t é . 

P e r s o n n e ne v e u t accepter d'être c o m 
m a n d é non plus que a'ohéir, o u plutôt , 
d a n s n o m b r e d'affaires, on ne sa i t p lus 
qui c o m m a n d e et qui obéit : on s é p a r e 
l e s a t t r ibut ions , on d iv i se l e s f o n c i o n s , 
o n s p é c i a l i s e , o n part icu lar i se , e t tracer» 
tout ce travail de décomposition et de 
désorganisa.ion on ne peut plus re trou
ver lo vrai re sponsab le , ce lu i qui doit 

d e s comptes et qu'à tout i n s t a n t , d a n s u n 
p a y s l ibre e i s o u s ua g o u v e r n e m e n t d'opi
n ion , on peut appeler à e n rendre c o m p 
te. U a tel s y s t è m e est déplorable . Après 
l e s é v é m e n t s de 1870, nous é t ions en droit 
de compter q u e j a m a i s n o u s n 'aurions à 
n o u s p la indre de pare i l s a b u s , et n o u s 
devons dire que c'est a v e c u n e s incère 
douleuv q u e n o u s a v o n s cru constr ter 
d a n s l a s é a n c e d 'avant -h ier qu'il y a des 
g e n s qui , s o u s c e rapport , n'ont r i en ou
blié e t pas appr i s g r a n d - c h o s e . 

C ' e s t b i e n , o n l e v o i t , d ' u n s e r m o n 
q u ' i l s ' a g i t , e t d ' u n s e r m o n f o r t 
b i e n t o u r n é , s u r l a r e s p o n s a b i l i t é . 
O n n ' e n s a u r a i t t o u t e f o i s g o ù t e e l a 
s a v e u r e x q u i s e q u ' e n s e r a p p e l a n t 
q u e c e l u i q u i l 'a d i c t é a r e f u s é c o m 
m e c h e f d e l a m a j o r i t é d ' a c c e p t e r 
l a r e s p o n s a b i l i t é a t t a c h é e à s o n r ô 
l e , e t c e l a p e n d a n t q u a t r e a n n é e s 
c o n s é c u t i v e s . P e n d a n t q u a t r e a n 
n é e s , i l a a b a n d o n n é à d e s c o m par -
s e s , à d e s s u b a l t e r n e s , l a d i r e c t i o n 
d e s o n p a r t i d o n t i l c o m p r o m e t t a i t 
a i n s i d e l a f a ç o n l a p l u s g r a v e l 'a 
v e n i r e t l e s i n t é r ê t s . C ' e s t l u i q u i 
s ' é t o n n e a u j o u r d ' h u i « q u ' o n n e 
p u i s s e p l u s r e t r o u v e r le vrai respon
sable, c e l u i q u i d o i t d e s c o m p t e s e t 
q u ' à t o u t i n s t a n t d a n s u n p a y s l i b r e 
e t s o u s u n g o u v e r n e m e n t d ' o p i n i o n , 
o n p e u t a p p e l e r à e n r e n d r e c o m p 
t e . » N o n , c ' e s t t r o p f o r t . M . G a m 
b e t t a , c o m m e t o u s l e s d i c t a t e u r , 
m é p r i s e s a n s d o u t e b e a u c o u p l e s 
h o m m e s , m a i s v r a i m e n t i l n e s ' e s 
t i m e p a s a s s e z l u i - m ô m e , c a r i l d e 
v r a i t à s a p r o p r e d i g n i t é , à s a p r o 
p r e c o n s i d é r a t i o n , d e m e t t r e e n t r e 
s e s a c t e » e t s o n l a n g a g e u n e c o n 
t r a d i c t i o n m o i n s c h o q u a a t e . L ' o p 
p o r t u n i s m e a i n s i c o m p r i s n ' e s t p l u » 
q u ' u n e é c o l e d e d é m o r a l i s a t i o n . 

P e n d a n t q u e M . G a m b e t t a d é c l i 
n a i t o u v e r t e m e n t l a r e s p o n s a b i l i t é 
d u p o u v o i r , i l g o u v e r n a i t , d ' u n e 
m a n i è r e o c c u l t e , p a r l ' i n t e r m é d i a i r e 
d ' h o m m e s p o l i t i q u e s s e c o n d a i r e s 
q u ' i l a v a i t p l a c é s a u p o u v o i r , e t q u i 
s u b i s s a i e n t s o n i n f l u e n c e . O n l e l u i 
a a s s e z r e p r o c h é p o u r q u e l a c h o s e 
s o i t d e v e n u e d e n o t o r i é t é p u b l i q u e , 
e t q u ' e l l e a i t fini p a r ê t r e a c c e p t é e 
d ' u n e m a n i è r e . g é n é r a l e e n E u r o p e , 
o ù t o u t l e m o n d e é t a i t c o n v a i n c u 
q u e l e p o u v o i r v é r i t a b l e r é s i d a i t 
e n F r a n c e , d a n s l e s m a i n s d e M . 
G a m b e t t a . A u s s i e s t - c e l u i q u e l e s 
n o m m e s p o l i q u e s é t r a n g e r s a l l a i e u t 
v i s i t e r d e p r é f é r e n c e e n a r r i v a n t à 
P a r i s . C ' e s t l u i e n c o r e q u e l e s p r i n 
c e s é t r a n g e r s i n v i t a i e n t à d é j e u n e r 
B i e n q u ' i l y e û t u n P r é s i d e n t d e l a 
R é p u b l i q u e e n f o n e t i o u s e t a u p r è s 
d e l u i d e s m i n i s t r e s r e s p o n s a b l e s , 
c ' e s t à M . G a m b e t t a q u ' a l l a i e n t l e s 
é t r a n g e r s c o m m e a u v r a i g o u v e r 
n e m e n t , c o m m e a u « v r a i r e s p o n s a 
b l e . » 

C e l a n ' e m p ê c h e p a s c e t h o m m e 
v é r i t a b l e m e n t p r o d i g i e u x d e f a i r e 
é c r i r e a u j o u r d ' h u i d a n s s o n j o u r n a l : 
« Il n'y a chez nous que tes ministres 
qui gouvernent. D a n s l ' o r d r e d e l ' e x é 
c u t i f , t o u s l e s f o n c t i o n n a i r e s , q u e l s 
q u e s o i e n t l e u r s t i t r e s , n e s o n t e t n e 
p e u v e n t ê t r e q u e l e u r s a g e n t s : 
v o i l à q u i e s t p a r f a i t e m e n t a c c e p t é . » 
E t l ' q o m m e q u i f a i t é c r i r e c e s l i g n e s 
p o s s è d e e n c o r e p a r m i c e s m i n i s t r e s 
— q u i s e u l s , d i t - i l , g o u v e r n e n t c h e z 
n o u s — t r o i s s e r v i t e u r s p a r l ' i n t e r 
m é d i a i r e d e s q u e l s , l u i q u i n ' e s t r i e n , 
l u i q u i n ' e s t p a s m i n i s t r e , e x e r c e 
d a n s l e g o u v e r n e m e n t u n e p a r t 
d ' i n f l u e n c e a u s s i c o n s i d é r a b l e q u ' a 
b u s i v e . N o n , v r a i m e n t , i l e s t t r o p 

f o r t . P o u s s é j u s q u ' à c e t t e l i m i t e , 
s o n a p l o m b d e v i e n t d u c y n i s m e . 

E t i l a l a p r é t e n t i o n d e « p o s e r 
l e s v r a i s p r i n c i p e s e n m a t i è r e d e 
r e s p o n s a b i l i t é I » E t i l c h e r c h e l e 
« v r a i r e s p o n s a b l e ! » M a i s l e v r a i 
r e s p o n s a b l e , c ' e s t l u i ! C ' e s t l u i q u i 
g o u v e r n e d ' u n e f a ç o n p l u s o u m o i n s 
o s t e n s i b l e d e p u i s q u a t r e a n s . C e » * , 
l u i q u i a r e m p l i " a e s e s c r é a t u r e s 
t o u t e s l e s b r a n c h e s d e l ' a d m i n i s t r a 
t i o n . C ' e s t l u i q u i a p v ô n é l e g o u 
v e r n e m e n t c i v i l , d o n t l e s i n c o n v é 
n i e n t s e t l e s d a n g e r s é c l a t e n t à t o u s 
l e s r e g a r d s . 

C ' e s t l u i q u i a s o u t e n u , i m p o s é l e 
m i n i s t r e d e l a g u e r r e d o n t l ' i n c a p a 
c i t é s e r é v è l e e n A l g é r i e p a r d e s 
d é s a s t r e s i n c o n n u s à n o s a r m e s d e 
p u i s l a c a p t u r e d ' A b d - e l - K a d e r . L e 
g é n é r a l F a r r e e s t - i l , o u i o u n o n , l a 
c r é a t u r e d e M . G a m b e t t a ? E s t - c e c e 
g é n é r a l q u i , p o u r é v i t e r u n e m o b i 
l i s a t i o n p a r t i e l l e r e n d u e n é é e s s a i r e 
p a r l ' e x p é d i t i o n d e T u n i s i e , a a f f a i 
b l i l e s p o s t e s a l g é r i e n s p o u r c o m 
p o s e r l e s c o l o n n e s q u ' i l e n v o y a i t 
d a n s l a R é g e n c e e t a a i n s i p r é c i p i t é 
l ' i n s u r r e n t i o n ? L e s d i s s i d e n t s , e n 
e f f e t , n ' a y a n t p l u s d e v a n t e u x q u o 
d e s g a r n i s o n s a f f a i b l i e s , n ' o n t p a s 
h é s i t é à e n t a m e r l a l u t t e d o n t l e s 
p r e m i e r s r é s u l t a t s d e v a i e n t ê t r e s i 
m a l h e u r e u x . 

O u i , l e g o u v e r n e u r g é n é r a l c i v i l 
e s t u n p r é s o m p t u e u x , u n i n c a p a b l e 
e t d o i t ê t r e - r e m p l a u é . C ' e s t e n t e n 
d u . M a i s i l n e f a u t p a s p e r m e t t r e 
q u e M . A l b e r t G r é v y , t o u t i n f é r i e u r 

3u' i l s o i t à s a t â c h e e t à s e f o n c t i a n , 
e v i e n n e l e b o u c é m i s s a i r e d e l ' o p 

p o r t u n i s m e , e t q u ' e n c r i a n t h a r o ! 
s u r c e c r i m i n e l , o n o u b l i e c e t a u t r e 
c o u p a b l e , q u i s ' a p p e l l e l e c h e f d e 
l ' o p p o r t u n i s m e e t q u i e s t p l u s q u e 

f> e r s o n n e r e s p o n s a b l e , e n F r a n c e . d e 
a d é c o m p o s i t i o n e t d e l a d é s o r g a 

n i s a t i o n m i l i t a i r e e t a d m i n i s t r a t i v e 
d o n t i l s e p l a i n t , c a r c ' e s t l u i q u i e n 
e s t l ' a u t e u r . 

N o u s c r o y o n s ut i ie de reproduire in 
extenso l e d i s c o u r s prononcé , s a m e d i 
dernier , p a r M. des Itotowrs, dépoté du 
Nord, au c o u r s de la d i s c u s s i o n du projet 
de loi t e n l a n t à accorder un crédit a u p -

El émenta ire d e 300,00) f r a n c s pour l ' é ta -
l i s s e m e n t d'un serv i ce posta l e n t r e l a 

France , la Tunis ie e t l 'Algérie. 
M. LB PRÉSIDENT L'ordre du jour appelle la 

discussion du projet de loi portai t ouverture 
au ministre des postes et des télégraphes, sur 
l'exercice 1881, d un crédit supplémentaire do 
300,000 fr. pour l'établissement d'un servico 
postal entre la France, la Tunisie et l'Algérie. 

M. DES ROTOURS. Je demande la paroi.-. 
M. LU PRÉSIDENT. M. des Rotours a la paro

le. 
M. DES ROTOURS. Messieurs, le projet de loi 

qui vous est soumis présente, sous une forme 
modeste, une sérieuse importance, f 'il ne s'a
gissait que de 300,000 francs une fois payés, 
alors que nous votons un budget de trois înii-
li.irds, je ne serais pas monté à la tribune, ja 
me serais borné à roter contre le projet. (Bruit 
de conversation ) 

Je ne parlerai pas si mes cillègucs ne veu
lent pas écouter ; je ne parlerai pas s'ils esti
ment qu'un crédit doive être voté sans discus
sion 

M. LATBADB. Oa vous écoute. Parlez ! par
lez ! 

M. DES ROTOURS Ceux qui mo distnt : Par
lez ; sont les mêmes qui parlent à leurs voi
sins ; comme dans certaines pièce?, que nous 
pouvons voir, on dit aux gens : Parlez I et on 
fait du bruit. 

C'est ainsi qu'on traito les actionnaires dans 
un certain monde, alors qu'ils demandent des 
explications. (Interruptions.) 

M. t a PRÉSIDENT Écoutez, messieurs, l'ora
teur déclare qu'il descendra de la tribune si 
oa ne l'écoute pas. 

M. IIES ROTOURS. Je comprends la fatigue 
de la Chambre, et si j'insiste, c'est que je suis 
convaincu que les observations que j'ai à lui 
présenter sont absolument fondées. 

Le projet de loi qui vous est soumis est, a 
mes yeux, critiquable à deux points de vue. 

D'abord, on vous a dit : II s'agit de 300,003 fr. 
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— P a r l e z , par lez , m o n s i e u r de Monta i -
g r e , dit m a d a m e S a i n t - A u b i n , n o u s n'a
v o n s qu'à y g a g n e r . 

— Je v e u x l ionc v o u s faire entendra & 
tous que ce so ir , a p r è s u n e j o u r n é e fat i 
gante , et en v o y a n t n o s espér n c e s s'en
voler , n o u s n 'avons peut ôtro pas la 
tranqui l l i té d'esprit n é c e s s a i r e pour pren
dre l es c h o s e s c o m m e il faut . Je propose, 
e n ou tre , de n o u s ret irer c h a c u n chez 
nous . I l e s t d é j à tard.Tout l e m o u d e e s t l a s . 
On s e c o u c h e r a vo lont iers , et d e m a i n , 
quand il fera jour .on e n v i s a g e r a lu répoirse 
d'Antoinette s o u s s e s a s p e c t s d ivers ,quoi 
que j e n e voie g u è r e ce qu'en peut ré 
pondre à u n e pet i te fille qui v o u s dit • 
j ' a i peur de n e pa3 ê tre h e u r e u s e a v e c 
v o s jo l i s m e s s i e u r s , e t j e préfère a t e r 
m o y e r . 

M. d e Nathua , qui a t teu-c . a v e c u n e 
v i s ib le impat i ence que u g e de p a i x 
eût u n i de parler, lui répnqua tout a u s 
s i tô t i 

— J'avais décidé, m o n cher M o n t a i g r e , 

que m a fille s e mar iera i t à d i x - h u i t a n s , 
et je pers i s te à voulo ir qu'elle s e m a r i e . 

— Eh bien, m o n cher Hector , s 'écria 
m a d a m e S a i n t - A u b i n s u r l e ton de l ' im
pat ience , e l le a u r a d i x - h u i t a n s pondant 
toute l 'année , e t v o u s a v e z e n c o r e o n z e 
mo i s pour lui trouver un m a r i . 

— Je n e v o u s parle p a s , m a s>œur, r é 
pondit lo baron a v e c u n e a i g r e u r qu'il n e 
voula i t p lus d i s s imuler . 

— Oh 1 o h l fit Mathi lde en s o u r i a n t . 
Les c h o s e s a l la ient s e gâ ter . 
Mademoise l le de N a t h u s . e n . v o y a n t 

l'tffct v r a i m e n t ex traord ina ire qu'avaient 
produit s e s p a r o l e s , s e senta i t désolée . 

Mais quand son père e x a s p é r é eut r é 
pondu à la j o y e u s e m a d a m e S a i n t - A u b i n 
sur le ton d'un h o m m e qui n e veut p lus 
garder a u c u n m é n a g e m e n t , son c œ u r , 
déjà groa, éc lata , e t l e s s a n g l o t s lui m o n 
tèrent à la g o r g e . 

En ce m o m e n t m a d a m e l a baronne do 
N a t h u s , qui j u s q u e - l à é ta i t r e s t ée i m m o 
bile e t s i l euc ieuso , s e lava b r u s q u e m e n t , 
jota u n r e g a r d de révo l t e à s o n m a r i e t 
courut à s a fille, quo Mathi lde c o n s o l a i t 
déjà en d i s a n t : 

— N e pleure p a s , v a m i g n o n n e , n o u s 
a r r a n g e r o n s tout co la , e t tu é p o u s e r a s 
qui tu voudras . 

Mais l a c h a r m a n t e e n f a n t pleurait tou
j o u r s . 

— E m m e n e z - l a , Louise , dit m a d a m e 
S a i n t - A u b i n à s a b e l l e - s œ u r . 

Anto ine t t ee t s a m è r e s e d ir igèrent vers 
la porte du s a l o n . M. de N a t h u s «ut bien 
la tentat ion de les retenir afin de leur 

i m p o s e r , s é a n c e t enante , s a v o l o n t é 
m a i s u n e s e c o n d e fo i s l a b a r o n n e redres 
s a s a g r a n d e ta i l l e e t p l o n g e a d a n s l e s 
y e u x de s o n m a r i un de c e s r e g a r d s qui 
font f r i s sonner . 

Le c h â t e l a i n , a d m i r a t e u r d'Hérodote, 
compr i t s a n s d o u t é , c a r l e s paro le s qu'il 
a l la i t p r o n o n c e r s ' é te ign irent d a n s s a 
g o r g e . 

Cela n ' empêcha p a s , dès que l a j e n n a 
fille e t s a m è r e f u r e n t part i e s , c e l a n ' em
p ê c h a p a s l 'entret ien o u pour m i e u x dire , 
l a querel le de r e c o m m e n c e r s u r l e m ô m e 
ton . 

Co fut le baron qui reprit la parole , et 
a v e c u n e tel le a n i m a t i o n qu'on no r e c o n 
n a i s s a i t p lus l 'homme méthodique et 
c o m p a s s é qui prêtait tant à rire à s a 
s œ u r . 

, — Quelle audac31 s 'écria m a d a m e 
S a i n t - A u b i n , que l a verte r é p o n s e de M. 
de N a t h u s n'avait p a s d é c o u r a g é e . 

Un m o m e n t , l e baron eut l'air de d é l i 
bérer s'il re lèverai t ce t t e moquer ie , m a i s 
il y r e n o n ç a , par g r a n d e u r d'âme, s e lon 
toute apparence , et il reprit le fil de s o n 
d i s c o u r s . 

— Mais , dit - i l , m a d e m o i s e l l e de N a t h u s 
s e trompe s i e l le c o m p t e quo je m e l a i s 
sera i arrê ter par u n obs tac l e a u s s i peu 
s é r i e u x que la présente déc larat ion dont 
v o u s venfz d'être w i r a i é s . 

— Mon cher N a t h u s , d i t M. de Monta i 
g r e , je cro i s quo v o u s nourr i s sez que lques 
f â c h e u s e s i l lu s ions s u r v o s droi ts do 
père de famil le . 

— N o u s v e r r o n s cela . Pour le m o m e n t , 

j e vous déc lare que n o u s a l l ons cho i s i r 
n o u s - m ê m e s , i c i , s é a n c e tenante , celui 
des prétendus qui é p o u s e r a m a fille. 

— V o u s al lez fa ire l à , m o n frère , i n 
terv int m a d a m e S a i n t - A u b i n , de l a m a u 
va i se et r idicule b e s o g n e , 

— En quoi , s'il v o u s plaît , m a s œ u r T 
— En c e que , s i Anto ine t t e n e ratif ie 

p a s votre c h o i x , v o u s ferez jouer u n s o t 
rô l e a u j e u n e h o m m e que v o u s a u r e z d é 
s i g n é . 

— N e ratifie p a s 1 r épé ta l e baron , d é 
c i d é m e n t h o r s de l u i . A l o r s v o u s p r é 
v o y e z , m a s œ u r , l e c a s o ù m a d e m o i s e l l e 
de N a t h u s n e da ignera i t p a s ratif ier m o n 
c h o i x . >. 

— N o n - seu lement je le prévo i s , m a i s j e 
puis v o u s a s s u r e r que vous le verrez . A n 
toinette a a u t a n t de vo lonté que v o u s . 
V o u s pourrez la fa ire pleurer , l a torturer 
v o u s ne la ferez pas céder . . . 

— M ê m e si je cho i s i s , pour l 'épouser, 
M. d e Çerduzan ? 

-r S u r t o u t s i v o u s cho i s i s sez M. de Çer
d u z a n . Elle no-sait p a s ment i r , ce t te e n 
f a n t . Quand e l l e v o u s a dit qu'el le n 'a i 
ma i t pas M. d e Çerduzan e t q u e M. de 
Çerduzan n e l 'a imait pas , e l l e a dit l a 
vér i t é . 

— Alors , e l le e n é p o u s e r a u n a u t r e . 
— Vous fa i tes fau*so rou le , m o n c h e r 

N a t h u s , voulut dire le j u g o de p a i x . . . 
Mais le baron l ' inierrompit a s s e z v i o 

l e m m e n t en d i sant : 
— E s t - c e que v o u s ê'.es, vous a u s s i , 

p a r t i s a n de la r é s i s t a n c e de m a fille 1 
A c e l t e ques t ion , M. Monta igre eut un 

m o u v e m e n t d ' impat ienceet faillit r iposter , 
s u r le m ê m e t o n . 

— Mon Dieu I m o n cher a m i , dit- i l , je 
t â c h e de r a m e n e r l a bonr.e h a r m o n i e 
d a n s u n e m a i s o n d'où, si vous voulez que 
je par l e a v e c f ranch i se , el le a é té b a n n i e 
p a r la bizarre i n v e n t i o n à laque l i e v o u s 
n e c o n s e n t e z p a s à r e n o n c e r . . . 

— B i z a r r e o u n o n , m o n i n v e n t i o n , 
c o m m e v o u s di tes , m e paraî t à moi r a i 
s o n n a b l e e t p r a t i q u e . . . P o u r l e m o m e n t , 
du res te , i l n e s 'agit p a s de c e l a 

— Tiens I j e c o y a i s a u c o n t r a i r e . . . 
v o u l u t ar t i cu ler m a d a m e S a i n t - A u b i n . 

— Ma fille, reprit a v e c v io lence M. de 
N a t h u s , s e met e n révolte ouver te contre 
moi . 

— V o u s e x a g é r e z , dit M. de Montaigre . 
— Ah çà , N a t h u s , è tes -vous fou f inter

vint à son tour le co lone l . On ne s e r é 
volte point par l e seu l fa t qu'on n'est 
point de .votre a v i s . 

— Laissez-moi ; j e sa i s c e que j e d is , et 
je n e su i s p a s h o m m e à pouvo ir supporter 
u n e parei l le i n c a r t a d e . 

11 allait , l e baron, il a l l a i t . S a c o l è r e , a u 
l ieu de s e c a l m e r , a u g m e n t a i t à c h a q u e 
m i n u t e . 

Il je ta i t de t e m p s à a u t r e des r e g a r d s 
a i g u s s u r m a d a m e S a i n t - A u b i n e t n 'a t 
tendait qu'une o c c a s i o n de l a r a b r o u e r . 

— Rien , repr i t - i l , r ien n e s e r a c h a n g é 
à ce qui devai t a v o i r l i e u . Mes i n v i t é s 
res teront jusqu'au m o m e n t où i l s deva ient 
n o u s quitter , et je donne trois jours à m a 
fille Anto ine t te pour fa ire un c h o i x q u e 
je m e réserve de j u g e r à m o n t o u r . . 

— Bon I Et si pendant ces tcois j o u i s 
l e s b e a u x prétendus s 'entre-déchirent , &e 
dévorent , s e pourfendent , vous vous e n 
l a v e z la m a i n ? 

— Cela ne r e g a r d e que m o i . 
— Pardon, dit M. de Montaigre, ce la 

r e g a r d e u n peu a u s s i les p e r s o n n e s r a i 
s o n n a b l e s dont v o u s ê t e s l 'amphitryon e t 
qui s era ient probablement déso lées d e 
prêter l 'autorité de l e u r présence à des 
quere l l e s o u à d e s co l l i s ions dép lorab les . 

— C'est v r a i , a joute M. de B l o s s a c . 
— E s t - c e à dire , s 'écria M. de N a t h u s , 

qu'en a g i s s a n t c o m m e je l e fa is j e n e 
s o i s p a s ra i sonnab le ? 

— A h 1 mon cher , vous êtes insuppor
table ce soir , dit M. de Monta igre . 

— N a t h u s , s 'écria le co lonel , qui diable 
v o u s a donc échauffé les o r e i l l e s ? V c u s 
voi là c o m m e un c r i n . 

Madame S a i n t - A u b i n qui , par u n 
louable s en t iment , fa isa i t tous l e s efforts 
du monde pour ne r ien dire , afin de n e 
p a s e x c i t e r l a bile de cor frère , n e put 
p o u r t a n t p a s y t en ir . 

— C'est e n c o r e M . d e Montaigre ,di t -e l le , 
qui a prononcé la paro le l a p lus s a g e . 
A l l o n s noua c o u c h e r ; l a nui t porte 
conse i l e t apa i se l es c o l è r e s . 

Certes , o n n e pouvai t fa ire u n e mot ion 
plus anodine e t formulée e n termes p lus 
d i screts . Eh bien, c e s h o n n ê t e s paroles 
mirent le baron hor> de lu i . 

— Mathilde, d i t - i l à Madame S a i n t -
A u b i n , vous devr iez c o m p r e n d r e qu'il y 
a des m o m e n t s où la pat ience de c e u x 
qui v o u s écoutent à des bornes . 
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